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L'EDUCRATORE

DELDLA SVIZZERRE ITELIANA

Le elezioni al Consiglio nazionale

Mentre ovunque si parla delle prossimé elezioni al
Consiglio Nazicnale, sara bene rileggere pacatamente
alenne pagine del volume del Dr. A. Bettelini: Per un
migliore avvenire. Non basta votare come peccroni. Noi
vegliamo cittadini, 1 quali si rendano conto degli ardni
problemi che si presentano alla nostra generazione.

Complesso ed ardmo e il compito che si presenta alla
nostra generazione. Ma esso e attuabile se vorremo quanto
dobbiamo volere e faremo quanto dobbiamo fare. E attua-
bile, se educheremo e disciplineremo con sapienza ed amore
le virtu esistenti nella nostra popolazione: di intelligenza,
di laboriosita, di parsimonia, di rettitudine, di patriottismo:.
se formeremo nel popolo una coscienza piu sicura, un’anima
pm libera.

1l compito (he ci si presenta € quello di un rinnovamento
della nostra vita economiea, civile e moorale.

' Innanzitutto noi dobbiamo ottenere che i nostri interessi
economieci siano equamente protetti dalla politica economica
federale.

Dalla attuale tragedia storica, che sconvolge la vita
delle nazioni europee ed influisce su quella di tutte le altre
del nostro pianeta, sorgeranno nuove condizioni economiche
generali, nuovi rapporti commereciali fra gli Stati.

Le Nazioni europee dovranno trovare nuove basi alla
loro economia per impedire c¢he esse, stremate finanziariag-
mente da cosi lungo ed enorme sforzo bellico, siano trasci-
nate in -una crisi di estenuazione economica che potrebhe
significare la loro comune decadenza.

Quali nuovi sistemi di alleanze economiche, di protezio-
msml e di esclusivismi sorgeranno sotto 'impulso dei sacri
eg091m1 nazionali e dei rancori che la presente guerra coltiva
in Europa ?
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Se da questo ciclone di furore e di odio non uscira
dominatore il sentimento della fratellanza umana al disopra
delle divisioni nazionali, e dominatrice la democrazia uma-
nitaria e pacifica al posto delle oligarchie militaresche, alla
guerra militare suceedera la guerra economica che in parla—
menti e giornali si inveoea, che in eonvegni internazionali oia
si prepara e si dispone. In questo caso, piu che mai si im-
porra alla Svizzera il problema della sma vita economica.
Pint che mai si dovra far fronte alla necessita imperiosa di
assieurarle piu che sia possibile I'indipendenza economica.

Per sottrarre il paese alle pressioni ed alle vicissitudini
dei giganteschi conflitti economici, che ecoinvolgono anche
liberta politiche, dovra essere nostra cura assidua e vigile
emancipare il piu che sia possibile la nestra economia e la
e la nostra finanza da quelle degli Stati europei rivali e
nemiei.

Innanzitutto dovremo dare alla nostra produzione un
indirizzo ed una sistemazione piu conformi ai bisogni in-
terni del nostro paese e far si che, assai piu di quanto sia
presentemente, facile e attivo divenga lo seambio fra le di-
verse regioni dei loro speciali prodotti.

Un grande miglioramento potra essere facilmente rag-
giunto con una politica che miri ad avvicinare le diverse
regioni della Confederazione economicamente con tariffe di
trasporto di favore. Alle tariffe di montagna che dividevano,
bisognera sostituire tariffe di montagna che avvicinine.

E maggiore solidarieta dovra essere promossa fra !
diverse parti della Svizzera col favorire le produzioni che
oceorrono al paese e che le particolari tradizioni ed attituo-
dini delle popolazioni e le varie condizioni naturali d’am-
biente permettono di svolgere.

Noi potremo allora fornire ai Cantoni d'oltr’Alpi una
varieta di prodotti che il clima meridionale e le nostre atti-
tudini consentono di ottenere. Grande sara il vantaggio ne-
stro e grande vantaggio ne avra l'economia nazionale.

Ma non dobbiamo soltanto dare un carattere piu nazio-
nale alla nostra economia interna. Dobbiamo estendere i
nestri rapporti commerciali con i paesi esteri. Dobbiamo
spingere il nostro sguardo, piu che in passato, ai paesi fio-
renti lontani e coltivare con essi piu attive relazioni. Nelle
Americhe gli emigranti svizzeri hanno sviluppato interessi
cospicui ed hanno concorso ad acquistare alla nostra Repub-
blica simpatia e fiducia. Che lo Stato assecondi e sviluppi
queste relazioni, le gquali si presentano sotto propizi auspici.
Che esso stringa accordi opportuni con queste Repubbliche
sorelle ed affidi ad un intenso lavoro di Consolati il compito
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non soltanto di coltivare le relazioni politiche, ma anche
quelle commerciali. E dove prevalgono gli interessi ticinesi,
-0 lo consigliano le condizioni d’ambiente, ticinesi, preﬁerl—
bilmente, siano i nostri rappresentanti.

Detto che 1 trattati di commercio ora esistenti do-
vranno essere modificati e che nuovi trattati occorrera
anncdare con Stati col quali gioveri avere maggiori
relazioni, il sig. Bettelini cosl prosegue:

Che cio avvenga & da parte nostra desiderabile, anzi
indispensabile. Ma noi ticinesi dobbiamo metterci in grado
di eonoscere esattamente, esigere validamente quanto € ne-
cessario venga fatto per dare alla economia ticinese quello
sviluppo che le anteriori ed attuali condizioni hanno reso
impossibile.

Sventuratamente né la iniziativa statale, né quella pri-
vata provvidero a compilare quelle siatistiche economiche
la e¢uni assenza spiega comle alla nostra economia politica sia
sempre manecata una base scientifica sicura. Franscini, nella
sua mente colta, positiva ed organizzatrice di statista, aveva
di tal lavoro gettato le basi, ma noi non demmo all’opera sua
svolgimento.

A questa deficienza lo Stato cantonale deve riparare
non soltanto per poter ottenere dalla Confederazione che i
- nostri vitali interessi economici vengano conosciuti, consi-

derati e soddisfatti, ma per avere gli elementi indispensa-
bili a studiare e prendere i provvedimenti legislativi ed am-
ministrativi che ai nostri interessi meglio corrispondano e
a poterne poli constatare positivamente gli effetti:

Lo Stato provveda a questa necessita con la creazione
di up Dipartimento di economia pubblica, il cui compito sia
appunto quello di studiare dal punto di vista dell’economia
generale, la nostra vita agraria, industriale e commerciale,
favorirne lo sviluppo con l'azione statale, con la ecoordina-
zione degli sforzi degli enti privati. Un ufficio di statistica,
posto su basi scientifiche, fornmisca gli elementi positivi ed
indispensabili a questa azione.

La deputazione ticinese alle Camere federali concorra
con studio e fermezza alla scluzione del problema del nucvo
assestamento economico nazionale ed al conseguimento delle
giniste rivendicazioni ticinesi.

Ma tutto cid non basta. E indispensabile che questa
azione venga integrata, sorretta e, occorrendo, spronata da
quella degli interessati. , oty
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Le Societa del Commercianti, le quali devono unirsi
per una azione comune, ticinese; le Societd Agricole, le guali
devono intraprendere, unite, una azione risoluta e vigorosa
per il risorgimento- agrario; gli industriali e gli artigiani
troppo disorganizzati sinora per far valere e proteggere i
loro interessi collettivi; tutti questi enti e tutte queste per-
sone devono uscire dal loro isolamento o dal loro misoneismo,
formare potenti corporazioni ed intraprendere una azione
piu vigorosa, piu coordinata, solidale, per il' bene del Can-
tone che ¢ anche bene di ciascuno.

Autorita cantonale, deputazione alle Camere federali ed
Enti interessati hanno dunque il eompito, il dovere di accin-
gersi di comune intesa al lavoro per far si che i nuovi trat-
tati di commercio, di dogane e di trasporto siano rispondenti
ai bisogni dell’economia ticinese. La ecircostanza che un cit-
tadino ticinese, eminente per intelletto e patriottismo, dirige
i1 Dipartimento svizzero delle finanze e¢i facilita questo
compito. 35

Guai se il nuovo assetto economico si facesse con sacri-
ficio dei nostri interessi. La tremenda crisi provocata dai
disastri bancari e dalla guerra, avrebbe le piu funeste con-
segunenze per il Cantone Ticino. Povero e triste sarebbe ik
suo avvenire.

No1 facciamo grande assegnamento sull’opera ener-
gica, intelligente e concerde del'a deputazione ticinese
alle Camere federali. A Berna esista fra i ticinesi un
solo partito: i1l Ticino — e una grande preoccupazione:
difesa della dignita e dei vitai intereéssi del mostro-
paese. J

Ho sempre veduto gli infingardi, gli tmbecilli e gl
animi bassi e volgari odiare chi lavora e ha un ideaie.
Nulla di pin ripugnante del poltrone, della nullita e del
mascalzone che insudicia con la bocca lurida e fetente
chi vive e st sacrifica per un’ idea.

' ' Giov. Mendolfo.
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Per rendere sempre pitt efficace I’ insegna-
mento della Pedagogia

ossia

“Per la preparazione professionale dei Maestri
‘¢ degli allievi del Corso Pedagogico

LE SCUOLE NUOVE

6. LA SCUOLA NUOVA DI ROCHES

Nel 1899 il Prof. Demolins, per insistenza di numerosi
amici, fondava a Roches una scuola, sul tipo di quella di
Abbotsholme.

Ben presto la nuova scuola acquistd in Francia una
grande importanza. Aperta con 50 allievi, pochi anni dopo,
ne contava piu di 160.

— Scopo di questo Istituto — cosi il Demolins — & di
rigenerare la Francia, dandole maggiore e piu vigoroso im-
pulso, sia intellettuale, sia fisico, sia nazionale. —

Gli e certo che le parole entusiastiche di Edmondo De-
moling prese alla lettera ci farebbero sorridere. Dobbiamo
ritenerle invece un nobile tentativo.

— Formare ucmini bene armati per la vita, ecco il motto
della nuova scuola. Come si vede & un utilitarismo miode-
rato, simile a quello di Locke, che non esclude pero i piu alti

Gli & certo che le parole entusiastiche di Edmondo De-
molins non ammette imperativi categorici, ma solamente
imperativi ipotetici. Combatte acerbamente il sovracecarico
intellettuale e i pregiudizi contro 'educazione fisica.

Organizzazione

La vasta tenuta di Roches comprende cinque grandi
costruzioni, capaci ciascuna di quaranta o cinquanta allievi:
«il Vallon», «les Pins», «la Guichardiére», «le Coutean »,
« les Sabblons ». Mentre ad Abbotsholme, la scuola € una mo-
narchia in miniatura, questz d4i Roches puo dirsi una repub-
blica scolastica.

Il direttore in capo Lorveglia ’andamento generale del-
I'istituto, sceglie gli allievi delle singole « Case» e i profes-
sori, preferibilmente celibi. Causa il grande numero di al-
lievi, Peducazione individuale riesce sommamente difficile
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e i risultati che si ottengono non sono proporzionati agli
sforzi. :

La scuola sorge a 114 chilometri da Parigi, su la grande
linea Parigi-Granville in mezzo a un maestoso bosco di
piante resinose.

Un piecolo fiumle scorre vicino bagnando i campi e le
praterie. A pochi chilometri di distanza, il paesaggio si fa
pittoresco, rude e direi quasi selvaggio. Grande vantaggio
offre la vieinanza di Parigi, il centro artistico e intellettuale
della F'rancia. A Parigi gli allievi di Roches si recano so-
vente a visitare le scuole ed i musel e ad assistere alle con-
ferenze.

Eduecazione intellettuale

L’educazione intellettuale & diligentemente curata e in-
tensamiente promossa, senza venir Ieno pero ai Drineipi
fondamentali della Scuola Nuova. La distribuzione delle ma-
terie e delle ore d’insegnamento & press’a poco identica a
quella delle nostre Scucle secondarie.

L’ora di quarantacinque minuti mon & ancora applicata,.
quantunque se ne riconosca 'utilita, specialmente per i pie-
coli. La giornata viene cosi ripartita:

Lavoro intellettuale, ore 8; ricreazione e lavori pratici
in laboratorio o nel podere, ore 6; riposo, ore 10:

Il1 programma d’insegnamento ¢ piunttosto ampio, ma

il Dr. Demoolins non vuole che si obblighi 1'allievo ad atten-
dere a mlolte e variate cose, perché in tal modo si finisce
con ingombrargli la mente, senza poter ottenere da esso
notevoli progressi: « Pluribus intentus miner fif in singulis
arder ». :
_ Sarebbe un buona cosa, se di questo principio tenessero
conto gli autori di programml scolastici, 1 quali in generale-
hanno sempre una grande mamnia di riempire la mente dei
giovani e persino del fanciulli con una frammientaria cul-
tura enciclopedica, effettio della quale & formare degli spi-
riti superfidiali che tutto hamno sfiorato, nulla approfondito
e capito. 2 :

Caratteristiche melle scuole di Roches sono le cosidette
classi mobili, che permettono di ripartire gli allievi secondo
le loro attitudini, specialmente nel primi corsi, dove leziomi
di una stessa materia somo date contemporaneamente da
parecchi professori. Istituziome eccellente, sopra tutto per
lo studio delle lingue vive, del Iatino e delle matematiche.

Le classi sono poco numerose, € non contano mai piu di
quindici allievi.

In tutte le classi Uinsegnamento della letteratura va
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di part passo ccn quelle della storia e della ge.G-gmf-ia, for-
mando ccsi una sola unita didattica, nella quale una ma-
-teria serve a rischiarare Daltra. Il francese, naturalmente, &
Ia base fondamentle di tutti gli studi. Le lingue vive veu-
gono insegnate da professori stranieri, 1 quali sono obbli-
gati ad usare la loro lingua materna, in qualsiasi conversa-
zione con gli allievi., Lia Direzione dellistituto pensa anche
a mandare all’ estero, a proprie spese, gli studenti delle
sezioni commerciali, atfinche abituino 'orecchio e gli organi
voeali al sucnc e alla pronuncia della lingua straniera.

Questo sistema ¢ melto utile, perché gli alunmi riescono
in pochi miesi a risparmiare un anno di lunghi e faticosi
studi. Il tirecinio all’estero fa Pallevo oltremodo volonte-
oso nello studic delle lingue. Non vi sono a Roches allievi
di quattordici anni i1 quali non sappiameo sbrigarsi in Ger-
mania o in Inghilterra, come in patria. .

Le lingue vengono coltivate anche fuori delle classi:
per esempio: un giorno si parla sclo tedesco o inglese ed &
assolutamente proibito il francese, un altro giorno la lingua
ufficiale & lo spagnuolo, o litaliano e cosi via. Di piu lin-
glese é la sola lingua permessa durante il ginoco del calcio
e del «criket».: :

I’ insegnamento linguistico vien fatto con il metodo
diretto, che pero non é da confondersi con il metodo Berlitz.

Anche il latino e trattato come una lingua viva, e a
tale scopo il Dr. Demolins ha chiamato nel suo istituto pro-
fessori che lo sanno perfettamente.

Le scienze naturali e le matematiche si studiano con
lo stesso mietodo di Abbotsholmie.

La grammatica é tenuta in poco conto.

Grande imprtanza invece & data alla musica; allievi e
professori formano delle orchestrine e danno conecerti nume-
rosi, cui si alternano conferenze su la storia della musica.

Il disegno & obbligatorio. Comprende il disegno a mano
“libera, copie dal vero, fantastiche creazioni del faneciullo ece.

Vi seno pure corsi di Steria dell’ arte, accompagnati da
proiezioni cinematografiche. Tutti gli anni nella grande sala
(Salon) si apre una mostra di disegni, di pitture, di foto-
grafie, di oggetti- in metallo lavorato ece. Mediei, esplora-
tori, missionari, ingegneri tengonio spesso interessanti con-
ferenze. ;

La specializzazione nelle scuole di Roches, incomincia
verso i quindieli anmi; accanto alle sezioni commmi (lingue,
scienze, matematiche) '@ quindi una sezicne speciale, che
generalmente ¢ la piu frequentata.
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Educazione fisica

Nella scucla nuova di Roches, tutte le ore, dalle due
alle quattro del pomeriggio, sono con.saol'&te agli sports e ai
lavori agricoli.

Gli sports pin in uso somno il « foot-ball », il «criket» e
la « bmwleﬁ@ po :

Si fa pure ginnastica svede.se e ginnastica cogli ‘attrezzi,
in una palestra speciale, aperta su due fronti.

Ai corsi di schermia partecipano numerosi allievi, gene-

ralmente delle classi superiori.
‘ I’equitazione comta pure molti aderenti.

Per cio che rigunarda i lavori pratici, ciascun allievo
sceglie quello che meglio gli piace, in conformita alla sua
costituzione fisica. I piceoli inceominciano con la legatura
dei libri, la lavorazione dello stagno, 'incisione sul vetro ece.;
2li allievi delle classi superiori fanno esercizi in laboratorio,
di chimica, di fisica, di storia naturale. Manca ancora &
Roches "una ordinata e seria preparazione degli alunni sul
modo di coltivare i1l giardino e l'orto.

Molti lavori pratici del pomeriggio sono troppo seden-
tarii, c¢io che ¢ da condannarsi sopra tutto nel giovani i
guali hanno invece bisogno di movimento, di aria e di luce.
La eritica mossa alle Scuole Nuove di essere um(,amente
sportive, come si vede, ¢ quindi infondata.

Gli allievi devono rimanere in classe quattro ore al mat-
tino, cui seguono due ore di laboratorio, e altre due di
studio prima di coricarsi. L.e vere ore di sport sono poco
piu di quattro per settimana, non considerando come tali
le ore di lavoro pratico. Le Scuole Nuove abituando i giovani
al lavoro dei campi contribuiscono potentemente a ritem-
prare i corpi indeboliti negli ozl e & d1sclpilma.re lo spi-
rito. E in questi momenti gravi, la Francia deve la sua sal-
vezza alla forza e alla tenacia dei propri figli, eresciuti
non tra le mollezze, ma in mezzo al lavoro fervido. Cio dimo-
stra che le teorie del Demolins non sono utopie come si
voleva far credere.

I bagni, le doecce freddia, due o tre volte per settimana,
sono obbligatori per tutti gli allievi indistintamente.

La colazione del mattino ¢ molto semplice, ma sostan-
ziosa, composta di «porridge », di cacao o di caffe e latie
con buon miele e pesce. Un pane e una tavoletta di ciocco-
lata vengono distribuiti alle dieci e alle quattro.

IL.e bevande alcooliche sono proscritte, salvo un po’ d1
vino miescolato con lacqua durante i pasti.

A Roches ¢& anche un padiglione per I’ infermeria, nel
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quale si trovano un infermiere e un medico, che sono tutti
i giorni a disposizione degli allievi.

Le misurazicni andropometriche si fanmo al prinecipio
e alla fine di ogni trimestre, e i risultati segmati su un bol-
lettino speciale, che viene mandato ai parenti. Nel caso in
cui lallievo rimanesse stazionario o diminuisse di peso, il
medico del collegio ne cerca le cause, e da ordine ai prefetti
per une speciale sorveglianza del soggetto.

Non si misurano solamente il torace e il peso del
corpo, ma anche la forza muscclare e lo stato generale delle
forze fisiche.

Tra gli allievi si desta cosl uno spirito di emmulazione
che é stimolo potente per lo sviluppo del corpo. La vita poi
alFaperto ha una grande influenza su la salute dei giovani;
e qui non ¢ il caso di insistere.

Eduecazione inorale

La scuola di Roches & troppo numerosa perché possa
avere ununica impronta morale. Quantunque le classi i
ginwochi e i lavori pratici siano in comune, ogmni casa con-.
serva una fisionomia propria. L’ educazione morale nella
scuola di Roches ¢ certo piu .accurata che non nei collegi e
nei licel, ma non regge il confronto con quella di Abbots-
holme. Gli sforzi verso un generale miglioramento sono
pero costanti e wvisibili ogni anno.

: I1 prof. Demolins & riuscito a rialzare il morale della

scuola, «selezionando» rigorosamente gli allievi e 1 pro-
fessori e riducendo gli elementi stranieri al minor numero
possibile. '

« Lle porte d’entrata sono sirette, ma quelle d’uscita,
spalancate ».

Il Demolins si propose di togliere dallistituto la per-
niciosa abitudine della menzogna e dopo sforzi continui e
cure assidue vi riuscl. Gli allievi a poco a poco sono ve-
nuti acquistando piena franchezza, cosi da confessare sin-
ceramente i loro falli. Ha contribuito molto a quest’opera
di purificazione laffettuosa cordialitd che regna tra i su-
periori e i giovani.

Quando un capitano si rende colpevole di un fallo co-
nosciuto dagli allievi viene punito alla loro presenza, e
poi allontanato dal collegio. L’opera dei capitani e tenuta
in gran conto trovandosi essi continmamente in mezzo agli
allievi. Il direttore la riguarda come la condizione prima
della disciplina. « Tels Capitaines, tels éléves». Allo scopo
di dare alllistituto unmpronta morale piun confacente ai
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propri desideri, il Dr. Demolins, decise di accettare solo
alllievi giovani, i quali rimangano lungamente nella scuola.

Cid che mianca a Roches & un regolamento generale,
al quale si unifichino tutte le «Case». Un regolamento e
una stretta disciplina non sono nient’affatto contrari allo
spirito delle Scuole nuove. Bisogna frenare la liberta dei
ragazzi, non accordarla indifferentemente. |

Se ad Abbotsholme che ¢ una scuola di una quarantina
di ‘allievi,: la diseiplina & rigorosamente mantenuta, altret-
tanto e ancor piu bisognerebbe fare nelle scuole di Roches,
dove gli scolari sono centosessanta.

Per contro qui manea anche la gerarchia che abbiamo
visto cost bene stabilita nelle Scuole nuove inglesi. Quindi
¢ meno rispettata 'amtorita dei superiori € nei fancinlli si
mantiene la paura del ridicolo che spesse volte li rende
deboli e vili. '

L’educazione sessuale é trascurata e ¢i0 con grave
danno della scolaresca, quantunque il Dr. Demoulins so-
stenga la necessita di spiegare ai ragazzi in modo scienti-
fico questo delicato problema, dalla cui soluzione dipende
Pavvenire del mondo 1).

Perche saper dominare le proprie membra, la propria
lingua, i propri sensi e il punto di partenza per ogni buona
rinscita. Nelle scuole di Roches I'igiene sessuale viene bensi
insegnata da uno specialista di indiscutibile autorita, ma
tutto si riduce alla pura teoria; praticamente i ragazzi ven-
gono lasciati in balia di sé stessi e dei propri istinti.

Listruzione religiosa & data da un pastore e ha lo
scopo di abituare gli allievi alla tolleranza e al rispetto
delle autorita ecclesiastiche.

Punizieni, esami, risultati

Le punizioni corporali non vengono mai applicate nelle
scuole di Reches, qualunque sia il fallo commesso dall’al-
lievo. Nei casi estremi si decreta 'espulsione, la quale viene
fatta pubblicamente, in presenza dei professori e degli al-
lievi. Gli esami si tengono alla fine d’ogni trimestre, e alla
chiusura dell’anno seolastico, ma i professori interrogano
quasi tutti i giorni, come nelle scuole pubbliche, ¢ danno
note che vanno dal venti all’'uno. Ogni quindici glorni viene
spedito ai parenti il libretto scolastico su eni sono segnati
la eondotta e il profitto con le parole: « benissimo », « bene »,
« sufficiente », «insufficiente», ritenendo impossibile di po-
tere misurare la moralita e Dintelligenza di un individuo

1) Grunder, op. cit.
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coi numeri. Solamente i risultati degli esami finali vengono
seritti in cifre sul libretto per facilitare agli allievi l'en-
“trata in altri istituti.

In generale la scolaresca di Roches, non e affaticata
per il troppo lavoro: c¢io non ostante ha sempre dato buo-
nissimi risultati, pari a quelli delle migliori scuole pub-
bliche francesi.

II Dr. Demwlins poteva tenersi orgoglioso di questa
sna istitnzione che ha dato alla patria giovani coraggiosi,
pieni di energia e di buon volere.

«Dove ¢ una volonta, ¢ un cammino ».

Federico Filippini.

NELLA SVIZZERA ROMANDA

C. . RAMIIZ

3. NOUVELLES ET MORCEAUX?)

Sono quadretti, piceole pitture, acquerelli, fogli di album,
gonfi di una cert’aria indigena che sa di stalla e di fieno
fresco, di concime e di resina, e vestiti di un po’ di rozzezza
contadinesca e di semplicita. Non vi & cosa che ricordi un
altro mondo, fuori di quello compreso in quei pochi monti
e in quei pochi villagei vodesi; non vi ¢ viso che non sia
guello di un contadino. Percio certi momenti si e stancati
dalla monotonia, da quel <continuo riapparire delle stesse
persone, cambiate in qualche punto e ridipinte. Accade la
stessa cosa per Grazia Deledda, che dai suoi monti non vuole
sporgere il eapo, e per qualche altro.

- Questi serittori pero che, come il Ramuz, perseverano,
anche a costo della monotonia, nel restare con la loro arte
fra gli womini e le cose del loro paese, il quale € cosi diret-
tamente osservato e studiato. meritano affetto, in quanto che
¢ da preferire 'arte indigena e sincera al burbanzoso esoti-
smo di certuni che non sonc mai usciti dai confini del di-
stretto nativo. g

Una vera novella, forte e ben messa, in tutto il volume,
non ¢ e, e la migliore, come costruzione, & indubbiamente la
« Querelle entre les gens d’Andeyres et ceux de Randogmne-

i
. €ud
1) Librairie Payot - Lausanmne.
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d’en-haut », la quale & una riuscita rappresentazione di una
‘di quelle lotte dure e feroci tra villaggi vicini, che comin-
ciano con dispetti e finiscono con omicidi. Dunque bozzetti.
piuttosto di novelle; schizzi, piuttosto di quadri.

Ma buoni, a malgrado di quella mal riuscita « Paix du
Ciel » e di gquel mal pensato « Homme perdu dans le brouil-
lard ». : ;

E fra tutti quasi quasi preferisco quei due brevissimi
brani, dimenticati in fondo al volume, tagliati via da un
disegno del Blanchet, cosi semplici e cosl ben fatti, dove egli
accosta e descrive gli estremi della vita della « petite amie »:
la nascita, sotto un cielo basso e chiuso di ottobre; la morte,.
in un giorno di sole e in uno squillio di campane.

I1 volume, pero, contiene brani piu solidi e piu ampi,
ben riusciti quadretti paesani di un attento e acuto osserva-
tore. Si leggano, per esempio, quella terribile « Punition par
le Feu» e quel doloroso « Mousse », storia di un cane spelato
e ossuto, quella povera giornata della « Servante renvoyée »
e quella « Querelle » sunnominata; questi ricordano in diverst
punti i1 Ramuz dei migliori passi di «Le régne de l'esprit
malin ». :

Quello che prevale in questopera, come in «Adieu a
beauncoup de personnages», ¢ 1l concetto della morte. Il -
Ramuz non se ne puo liberare. EEd é opprimente, — & la giusta
parola, — per lui e per noi che leggiamo. Anche dove si sa-
rebbe potuto con facilita dare un calcio al fantasma e can-
tare un’anacreontica alla vita, i1 Ramuz, in un modo o in un
altro, gli fa posto, gli cede un po’ di spazio, tra le righe,
affinche apparisca e ci faccia gli occhiacei.

In « Le domestique de campagne », per esempio, si trova,
a mo di chiusura, questo brano: « On l'assied a coté de soi
(I'innamorata), alors on lui prend ses joues dans ses mains;
et de lui prendre ainsi les joues sa bouche s’arrondit, ef
s‘avance, et se gonfle; elle est comme une grosse cerise; il
faut bien gu'on morde dedans. On ne pense pas quon de-
viendra vieux. On ne voit pas plus loin que le moment pré-
sent. A quoi sert-il de voir plus loin que le moment présent? »

Quella bocca che s’arrotonda, s’avanza e si gonfia, simile
ad una grossa ciliegia, non ha niente di bello. Ma la citazione
non riguarda che il contenuto, e in modo speciale quello delle
ultime tre frasi. « On ne pense pas qu’on deviendra vieux », ecc.
Sembra che dica: Si giuoca, si fa all’amore, ma non si pensa
che si deve morire!, e faccia vedere, dietro le spalle dei due
innamorati, solo per un attimo, la faccia esangue di Tanato.
Ed ho preso questo punto, perché qui il Ramuz ¢ piu libero
della sua idea dominante che altrove; perché qui, piu che in
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un altro posto, egli avrebbe potuto fare a meno di ricordare
la fine e di mettere il freddo tra i caldi baci degli amanti.

Altrove, dalla prima all’'ultima pagina, lincubo pesa
-come un’ampia pietra sulle spalle di un nomo. La serva, scac-
-ciata e abbandonata dal fidanzato, vorrebbe morire; la vec-
chia Alice racconta la morte del padre; due brani succes-
-sivi descerivono minutamente la morte del grosso Favre e
quella della buona Giulia; Berthollet si uccide, perché non
ha la forza di sopravvivere alla moglie; Mousse, il cane, &
gettato 1n una buca e fatto morire; Blane, il eavallo, & uc-
«ciso; la disputa tra i due villaggi finisce con la uceisione di
Jean-Paul; il povero panieraio va g finire la vita sui monti;
la vendetta di Dio stermina una intiera famiglia; Etienne,
quello dei fantasmi, muore; il Ramuz, infine, a chiusa e
compimento del volume, imagina la morte della sua piceola
amiea... ' :

Sembra che allo scrittore manchi il senso della vita, o
che I'incubo della morte abbia rintuzzato il pensiero bello
-dell’esistenza.

Ma la sua pena sotto tale incubo (e dovrebbe ben libe-
Tarsene, una volta tanto!) merita rispetto.

4. CHANSONS

Per comprendere queste canzoni popolareggianti del
Ramuz, sgorgate fuori d'un balzo come polla d’acqua con la
mobilitazione del 1914, bisognerebbe sentirle cantare, con la
musica di Ernesto Ansermet, da reggimenti in marcia, da
gruppi di soidati allegri, da una frotta di donzelle. Sono piec-
cole strofe, semplici e pulite, come tutte le canzoni del po-
polo; sono giucechi di versi, aleuni malriusciti, come «La
chanson de route», che sembra una di quelle cantilene che
le bambine cantano tenendosi per mano e danzando in tondo;
sono esercizi ritmici, che hanno un po’ la rudezza del soldato
e la doleezza della nostalgia; sono piceoli versi e piceole can-
zoni, fatti per dimenticare la lunghezza di una marecia e per
Ticordare la casa lontana.

I temi delle ecanzoni sono vecchissimi: 1 soliti temi ob-
bligatori sulla vita militare che empiono le gole di tutti i
giovani, le vie di tutti i paesi. Se noi prendiamo ung raccolta
qualunque di canti popolari (per esempio quella diligente
della signorina Fisch), non troviamo che gli stessi coneetti
e gli stessi sentimenti che ricorrono nei versi del Ramuz. Il
quale ba, nel suo volumetto, la canzone dei vodesi e quella
del « fichu métier» del militare; il canto per ben marcare il
passo, che ¢ una poco felice fatica di enumerazione, ¢ quello
Der i bei dragoni; un coro delle donne fedeli, tanto per fare
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un po’ di « penelopismo » in rima, e una riuscita canzone delle
giovani che rimangono; una «complainte» (oh, i rimpianti
del buon Ruteboeunf!) e un canto dei doni, coi tre tediosi sim-
boli dell’amore: una ciocea di capelli, un anello, un ritratto..
I1 volumetto finisce con due strofette « Petite fille», che ri-
porto intere, perché mi sembrano, in fondo in fondo, tra le:
piu felici.

— Ma mere, il fait trop nuit, all ume voir la lampe,

la chévre qui s’ennuie béle aprés scn cabri;

jai froid par tout le corps, jai les mains qui me tvemb!ent

depuis qw il est parti.

— J'ose plus scrtir seule, on rit de moi, je pleure,
_ on rit encore plus, parce que jai pleuré;

ne voudrait-il pas mieux, ma mére, que je meure,

! si ca devait durer?

Queste canzoni, scritte probabilmente tra una marcia e
Yaltra o duranti gli ozl degli accampamenti (credo che il
Ramuz sia stato soldato), hanno somiglianza con le xilografie-
che le acecompagnano: qualche viso duro, qualche stentata.
doleezza di figure e di paesaggil, un po’ di cielo e un po’ di
casette, tutto a chiaroscuri. Messe in buona musica e sentite
cantare da molte voci, in aperta campagna o in un caseinale,
devono pilacere assai; lette cosi, invece, in un bel libro verde,
in aspetto agghindato, fanno sorridere, cosi come quelle belie -
ragazze di campagna, quande vengono in citta infagottate
in vestiti di. moda e con certe pretese d’eleganza, fanno sor-
- ridere 1 buoni cittadini.

I1 Petrarca chiude cosi una sua bella canzone:

0O poverella mia, come se rozzal.
Credo che tel conoschi:
_ rimanti in questi beschi,

Rimangano nei boschi dove son nate, queste spontanee-
canzoni del Ramuz, e saranno sempre belle, tanto sulla bocca
del soldato, guanto su quella fresca della donzella.

5. LA GUERRE DANS LE HAUT-PAYS 1)

LT e Y

In un tranquillo villaggio d} una stretta valle dell’Alto-
Vaud (Haut-Pays), a malgrado dei diritti delFuomo, della -
eguaglianza, della fratellanza, idee che in planura avevano
_ destato le popolazioni soggette, si restava fedeli ai Signori
di Berna ed alla Bibbia. Dovettero i soldati di Ménard e 1.
volontari vodesi spazzare via con la violenza tutte le resi--
stenze, prima di andare ad affermare la liberta del paese di

1) La guerre dans le Haut-Pays - F. C. Ramuz — Cahiérs vaudois --
C. Tarin, Lausanne, 1915. (Lors commerce).
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Vaud sui campi di Neuenegg, Grauholz, Fraubrunnen (1798).

Ma quella tempesta rivoluzionaria, che si spingeva su .
tutta ’Europa, passando per quel villaggio, per quella gente
« aspra e dura come il suolo donde nasce, piu paziente che
flessibile, meno viva ehe ostinata », travolse miseramente un
belPamore, quello di David e di Félicie, travolse il piu forte
reazionario, il piun fedele suddito dei Signori magnifici di
Berna e della Bibbia, Josias-Emmanuel Aviolat.

David Aviolat, figlio di Josias, ¢ un’anima incerta, ten-
tennante, in lotta tra l'idea e l'amore: lotta tragicamente
pietosa. , : :

« Des 1dées, qu’est-ce que ea veut dire? c'est de lair, ¢'est
de la fumée, c¢’est comme la neige qui fond... Tandis que moi,
vois-tu, je reste, moi je pleure, moi j’ai mal », gli dice Félicie.

Il giovane non sa sceglhiere tra il fumo, P'aria, la neve
che si scioglie, e la donna, I'innamorata, tra lo spirito e la
materia; e quande cade vittima, sotto il piombo paterno, mar-
ciando eon i1 riveluzionari contro i compaesani, ¢ degno di
pieta, non di altro. '

" In David, e cosi anche in Félicie, non e nulla di note-
vole; sono due personaggi senza grandi tratti, due innamo-
rati alla maniera dei romanzi e delle novelle campestri di
Giorgio Sand, alla « veechia maniera », si potrebbe dire, oggi,
che le letterature sono piene di un amore acrobatico, isterico.
Nulla di notevole anche 'in quasi tutti gli altri: Ansermeoz,
- un ex-soldato del re di Francia e partigiano della rivolu-
zione, Jean Bonzon, un buon padre di famiglia, Devenage,
un tipo di moglio sperduto nel romanzo, Tille, uno dei tanti
vigliacehi, Isaie, un eremita veggente.

Sovrasta la folla dei personaggi, una fiera e terribile .
anima di padre e di asceta, un inflessibile nemico delle idee
rivoluzionarie: Josias-Emmanuel Aviolat.

Questo vecchio freddo, risoluto, taciturno, pronto alla
fatica od allo sforzo come alla preghiera e alla ubbidienza
alle leggi bibliche, prepara con tenacia la resistenza contro
1 soldati di Ménard; un veecchio che, visto nelle sue occupa-
zioni di soldato, benche ben diverso, ha somiglianza con
Valjean alle barricate di Parigi nei Miserabili dell’Hugo.

Egli respinge il figlio, David, lo caccia fuori di casa
perche non vuole giurare di lottare contro gli insorti vodesi
e i soldati francesi, e, nella casa deserta, vuota, la sua anima
non vacilla un istante: anima fredda e diritta come una
spada. Non & tutto. Isaie, 'eremita, nell’imminenza della bat-
taglia, gli predice che egli avra di fronte il figlio disarmato:
— 11 sera de ton sang, Josias, mais, parce que tu as le respect
de la Loi, tu, n'auras pas pitié de celui qui I’ a transgressée...
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11 padre risponde fermo: — J’ai entendu, e nella terri-
bile lotta verso il figlio, che gli viene incontro senza armi,
spiana il fucile. Poi, caduto il villaggio nelle mani dei Fran-
cesl, col suo vecchio fucile e seguito da pochi fedeli compagni,
prolunga la resistenza di colle in ecolle, di balza in balza, fino
alla fine.

Questa, brevemente, la bella figura di Josias. La quale
& senza dubbio antipatica, perche, se sacrificare il figlio al-
I'idea e virtu, & forza. non € perd umano sacrificare con simile
ifreddezza e durezza.

— E la pieta che I'momo all'wom piu deve, — dice il buon
Pascoli, — e sono nobili parole.

Ma benche Josias nella vita non sia né bello né grande,
nel romanzo ¢ ben fatto, ben posto, — e questo basta.

Anche qui, come nella recente « histoire» di cui si parla
altrove, si trova questa legge cristiana: bisogna credere con
immensa forza in Dio, per avere-il suo aiuto, per essere certi
della sua presenza nei momenti gravi.

- I Francesi possono cosl sharagliare il grosso delle forze
dei contadini e penetrare nel villaggio, ma duecento degli
stessi sono messi in fuga da una ventina di uwomini guidati
da Josias e benedetti da Jsaie; questi hanno in Dio una fede
bronzea, quelli una fede tentennante, pallida.

Nel romanzo non sono rare le pagine vigorose ed at-
traenti. Nel capitolo VII della prima parte, ben fatte (forse
troppo minuziose) la frugale cena di David e Josias, la let-
tura della Bibbia e le preghiere. In altro posto, felici la de-
scrizione delle donne angosciate in attesa dei loro cari di
ritorno dalle battaglie contro i Francesi, e la discesa dal
colle delle barelle coi morti. :

La fine del romanzo e tragica. Ma il Ramuz su quelle tri-
stezze stende le dolei e tranguille parole dell’oblio. Spento il
canto della pazza che continua a coglier fiori per I'innamo-
rato morto e a ridere con Jean le Fou, lo scrittore parla su-
bito del villaggio come € oggi: nel cimitero, dove si seppel-
lirono i morti di quei giorni, « la mousse s’est mise sur les
eroix de pierre, on ne peut plus lire les noms», gli nomini
non ricordano piu e lavorano come sempre, le ragazze ridono
e giuocano presso la fontana...

«S1 vous venez jamais chez nous, venez au commen-
cement de mai, quand la neige a fondu. Mai, c'est le mois
des fleurs a la montagne, partout autour de vous elles seront
écloses, des bleues, des blanches, des rouges, des jaunes; vous
serez bien, vous ne penserez plus. Puis, levant par hasard
les yeuz, vous verrez venir un petit nuage. Il glissera, il s’en
ira, et le grand ciel de nouveau sera vide:; ainsi nos vies,
ainsi la-haut » ... Orazio Laorea.



DELLA SVIZZERA ITALIANA 205

Per la Scuola e nella Scuola

- Nel Cantone di Friborgo

La creazione ed il mantenimento delle Scuole tnfan-
tili sono di compentemza dei Comunt e de; privati.

I faneciulli sono obbligati a frequentare la Scuola
primaria a partire dal primo maggio dell’anno nel
quale compieno 11 loro settimo anno, L’ obbligatorieta
alla scuola termina il 30 aprile dell’anno nel quale i
fanciulli compiono il loro 16° e le fanciulle il loro 15°
anno. Le classi cella Senola primaria sono divise in fre
gradi, secondo 1’eta degli allievi. Il numero d’ore di
lezioni settimanali ¢ di 25 in estate e di 30 In inverno.
I’ anno seolastico si apre il 1° maggio. La scuola dura
42 settimane; in campagna, questa cifra puo essere ri-
dotta a 40. Gli Ispettori possono accordare dei congedi
durante il periodo dei pascoli alpini.

Lie scuole regionali son fondate dai Comuni inte-
ressati con partecipazione dello Stato e formano una
specie¢ di scucla primaria superiore. Esse comprendo-
no due corsi annuali con al minimo 950 e, al massimo,
1000 cre di lezieni eclascuno. La loro frequenza e ob-
bligatoria per tutti gli allievi che, prima d’avere com-
piuto il 14° anno, hanno percorso il programma del gra-
do superiore della scuola primaria ed ottenuto a‘meno
la nota 3 all’ecamie finale.

Ogni distretto deve possedere almeno una scuola se-
condaria. 1.’ eta d’ ammissione & di 12 anni, il raccordo:
si fa dopo la QUINTA (TASSE della scuola primaria.
Le scuole secondarie éontano 2-5 corsi annul, con 42 set-
timane di scuola. Sulla nona classe della scucla prima-
Tia € Innestata la Scuolqg normale, che comprende quat-
tro classi con due sezioni: francese e tedesca. Gli allie-
vi sono alloggiati in un internato. 1.’ ammissione pud
essere aecordata all’ eta di 14 anni.

L’ insegnamenty secondario Superiore & rappresen-
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tato dal Collegio S. Michele a Friborgo. Fsso si innesta
come la scuola secondaria, sulla QUINTA CLASSE
primaria e comprende le seguenti divisioni: a) il Gin-
nasic con sei classi seguite dal Liceo, che comprende
due classi; b) Sezione d’insegnamento secondario fran-
cese comprendente ctto classi, delle quali sei formano
1] Ginnasio e le due ultime il Liceo; ¢) Scuola di Com-
mercio con cinque classi; d) (‘-own preparatorio, un
anno.

Bisogna citare ancora il Liceo cantonale delle Gio-
vinette, a Friborgo, comprendente un proginnasio con
tre classi ed un ginnasio con quattro.

Per il Grado superiore
ossia per la Scuola maggiore

Reeca la Gazzeltta Ticinese del 2 ottobre:

Lo Stato deve assumere a suo ecarico l'organizzazione
del grado elementare superiore. 7

- La spesa dev'essere coperta con una proporzionata ri-
duzione del sussidio ai Comuni per l'insegnamento elemen-
tare inferiore.

Eventualmente si puo trovare una soluzione intermedia
nel senso di far contribuire i Comuni, nel servizio elemen-
tare superiore, con una piceola percentuale, cosi e come
Governo e Gran Consiglio propongono ora di fare per le
scuole secondarie, teeniche, letterarie e professionali.

Cosi facendo metteremmo tutte le localita del Cantone
sullo stesso piede di contributo. -

Avremmo cosi, per gli allievi dagli 11 ai 14 anni, tre
tipi di scuole:

1. Scuola elementare superiore, che con termine piun
adatto potremmo chiamare maggiore, per gli allievi che in- -
tendono darsi all’agricoltura, alla pastorizia e a]le oceupa-
z10m affini;

2. Id. con carattere preprofessmnale (attuali scuole mag-
gi-on fuse con le scuole di disegno) per gli allievi che vo-
gliono darsi alle arti ed ai mestieri;

3. Scuole tecniche inferiori per gli allievi che vogliono
continuare gli studi nelle Scuole secondarie, nelle Normali
e nella Seuola di Commercio.

Per evitare confusioni si potrebbe forse procedere ad:
una semplificazione di nomi.
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I ritocchi legislativi sarebbero pochissimi. In sostanza
non si tratterebbe che di adattare il grado superiore pre-
visto dalla vigente legge scolastica ai bisogni delle varie-
categorie di allievi e delle singole localita.

La Gazzetta ci offre 17 oecasione di esprimere un’
altra volta la nostra opinione in materia di ordinamenti
scolastiel.

Lia soluzione migliore del problema scolastico tici-
ne-e, secondo noi era la seguente:

a) Cinque anm obbligator: di s(uo]a, elementare
MANOTE;

b) Tre anni - obbligatori - di scuola elementare
Magglore: |
- ¢) Corsi obbligatori per gli apprendisti (14-20
anni). :

Bisognava mantenere i termini minore e maggiore,
come fece 1’on. Garbani-Nerini nei suoi progetti di
legge del 1908 e del 1911. Innevare conservando!

i niente Scuole teeniche inferiori e S{uold pro-
fessiomali inferiori!

La rcuola maggiore obbligatoria doveva rimanere
come per il passato totalmente a carico dello Stato
per c10 che riguarda gli stipendl (almeno per i primi
tempi) e dei Comuni o dei Consorzi per ¢id che riguarda
le aule e le suppellettili. Nessuno avrebbe =sollevato
obiezioni. I comuni che gia avevano la Scuola mag-
giore non venivano spogliati di nulla, e gli altri comuni
sarebbero stati ben lieti di caricare sulle spalle delio
Stato 11 compito d’ istruire i fanciulli e le fanciulle da-
gh 11 ai 14-15 anni. 1)

1) Diciamo dagli 11 ai 14-15 anni, perché D'art. 53 della Legge scola-
stica parla chiaro: <« Nessun allievo puo lasciare la scuola prima d'aver
ottenuto il certificato di prosecioglimento « CHI NON IL’AVESSE OTTE-
NUTO AL 14mo ANNO E OBBLIGATO A FREQUENTARE LA SCUOLA
PER UN ANNO ANCORA ». :

Gia nel Progetto di Legge scolastica di Rinaldo Slmen (1903) c’era.
un artieolo 41 del seguente tenore: < Gli scolari le cui cognizioni risultas-
sero insufficienti al termine deil’ottavo anno di scuola, dovranno frequen-
tare la seuola per un anno in piu>.

Inutile aggiungere che l'art. 53 dev’essere applicato CO\ LA MAS-
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7

Il programma della Scuola maggiore obbligatoria
doveva essere stero In modo che la Scuola preparasse
¢li allievi ai corsi per gli apprendisti, alla Normale e
alla Comanerciale e (in due soli anni) alla 32 classe
teentca: di Mendrisio, Lugano, Bejiinzona e Locarno.
Diciamo alla 32 tecnica e non alla 42, perché 1’insegna-
mento della lingua tedesca comineia nella 32 teenica, e
nella Scuola maggicre non avremmo introdotto 1’ inse-
onamento i tale 1dioma.

In altri termini, noi siamo recisamente per un’uni-
ca senola secondaria inferlore per gli allievi e le allieve
dagh' 11 a1 14-15 anni. Noi1 siamo a oltranza per la
SCUOLA MAGGIORE obbligatoria e ringiovanita e
diretta da Docenti licenziati dal Corso pedagogico.

(‘ome abbiamo scritto nell” ultimo faselcolo, si me-
diti bene su quanto si legee in calce al Programma offi-
clale del Grado superiore:

« 11 Dipartimento della Pubblica Educazione & au-
torizzato a introdurre, a richiesta delle Auterita comu-
nali o consortili, nelle scuole di Grado superiore, 1’ in-
seenamento di qualche materia che corrisponda ai bi-
soeni del luogo, non indicata nel presente programma ».

In groppa a2 questo-saggio cavallo si poteva fare
‘molta strada. :

Oggi invece per gli allievi dagh 11 ai 14-15 anni
abhiamo tre fipi di scuole:

a) 11 Grado superiore, a carico dei Comuni, e del
quale poechi s1 curano, benche sia frequentato dalla
orande maggicranza degli allievi dagli 11 ai 14-15 anni;

b) Le Scuole professionali inferiori o meglio pre-
professionali, a carico dello Stato, alle quali le¢ stesso
Tspettore Brentani ¢ disposto a rinunciare, qualora il
grado =uperiore (scucla maggiore e di disegno) sia hene
_.organizzato;

‘SIMA ENERGIA. Prevediamo le obiezioni: — C’é la guerra, la fame, la
miseria: bisogna chiudere un oechio, se non tutt’e due!

Ma anche prima della guerra erano numerosissime le famiglie che
tentavano di eludere la legge. E non mancavano Ispettori larghi nel fir-

‘mare licenze prima del tempo...
Energia!
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¢) Le Scuole tecniche inferiori, pure a carico dello
Sta,to, le quali fanno la concorrenza al Grado superiore
— perché hanmo per iscopo (gravissimo errore) di
istruire anche 1 numeresi allievi che non proseguono
negli studi — e fanno per tal modo la pappa a moiti
Comuni (gia favoriti in cento modi) dispensandoli o
qguasi dall’organizzare i1 Grado superiore!

Tre tipi di scuole, in un paese piccolo come 11 ne-
stro! (i si accappona la pelle!

Non possiamo organizzare tre scuole diverse: non
abblamo denari, non abbiamo docenti adatti, non siamo
capagci..... Ci rivedreme, purtroppo, fra qualche anno,.
quando si trattera di ammettere alla 42 teenlca i licen-
ziati dalle.Tecniche inferiori... |

K taccio che le Teeniche inferiori non si curano af-
fatto degli allievi che intendeno compiere studi classiei.
Di guisa che, nonostante tutti i sacrifiei cui si schbarca
1l paese, chi vuol darsi agli studi letterari deve portarsi
dalla Leventina, da Blenlo dalla Vallemaggia e dal-
I’ Onsernone a Locarno, dal Malcantone e dalla Val
Colla a Lugano, e cosi via! Almeno si fosse pensato a
futt: gh allievi che intendono proseguire negli studi.

E che dire delle interminabili e vivacissime discus-
sioni che si sono accese, in quasi tutte le localita dove
esistono le vecchie Scuole maggiori, sulla trasforma-
zicne di queste ultime? Tecnica inferiore o Professio-
nale inferiore? In aleune lecalita si fa 1l diavolo a quat-
tro. Chi la vuole allesso e chi arrosto. (i sono due par-
titi, col prete di mezzo. Questi catanai lasceranno die-
tro di sé strascichi di dissensi, di rancori, di odi, con
grave danno per le scuole! ;

Procediamo-

E presto dette, come fa la Gazzetta, che avremo tre
tipi di scuole: per ¢hi si da alla pastorizia e all’agricol-
tura, per chi si da alle arti e ai mestieri, e per chi pro-
segue negli studi. In pratica le cose assumono un
aspetto diverso e complicato, e per moite regioni questa
baracnda di sceuole sara causa di gravi danni, se non si
provvedera per tempo.
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Consideriamo, per es., la veechia Senola maggiore
«di Breno. E stata trasformata in iscucla professionale
inferiore, forse perche la grande maggioranza degli al-
lievi si da alle arti e ai mestieri.

Ma quella Scuola maggiore ha dato al paese mae-
strl a dieeme. Ora chi vorra andare alla Normale dovra
avere la licenza di una Secuola tecniea inferiore,

* B nel Malcantone di Tecniche inferiori non ve ne
sono. Parlano di istituirla a Curio. E allora da Arosio,
da Mnugena, da Breno, da Aranno, i futuri maestri do-
-vranno trottare fino a Curio, come einquant’anni fa.
Bel progresso! E se a Curio non venisse la Teenica infe-
ricre 7 K se verra, saranno dispesti a trottare fino a
Curio g h aliievi dell’Alto Malecantone ? ,

Ben diversa sarebbe la sitnazione, se a . Breno
avessimo una Scuola maggiore obbligatoria e mista, come
3 abbiajno dianzi abbozzata.

(Concludendo, che possiamo fare?

Ritornare sui nostri passi; ossia sbattezzare il
‘Grado superiore e chiamarlo Scuola maggiore, avocarlo
allo Stato, rivederne i programmi, e affidare le Scuole
maggicri ad un ispettore speciale.

Restano le Teeniche inferiori, le quali si moltipli-
cano come 1 funghi.

Per chiarire la sitnazione bisognerad cominciare col
mantenere qolo quelle i cui allievi in grandissima mag-
gioranza (i ?*/; per es.) proseguono negli studi. Poi si
vedra. P—o»smmo essere certl che solo due o tre (Chiasso,
Lugano, Tre Valli) si salveranno dal giusto, salutare e

ﬂFI'OQaDtOI naufra 9,10 Le altre nitorneranno Seunole
maggiori. -

bon la Scuola maggiore come 1’ intendiamo noi, il
Ticino avrebbe un ordinamento scolastico popolare
ottimo, e di molto superiore agli ordinamenti italiano
e francese.

Seucla minore obbligatoria di 5 anni; scucla mag-
giore e di disegno belioatoria di 3 anni; corsi obbli-
ﬂaton per gli appr?ndlsn ossla per 1 glovani di 14-20

annl: che si vuole di piti ?
Le idee accennate in questo seritto le abbmn 10 1llu-
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strate ampiamente a persone (professori e deputati)
che hanno avuto larghissima parte, in seno alle Com-
misioni, nella fucinazione e nell’ esame della legge sulle
Scuole teeniche inferiori e dei recenti. Programmi; e
tutte, dopo qualche divineelamento, hanno dovuto darei
ragione...

Siamo sconfortati.

Bisognera portare la questione in Consiglio di
Stato e in Gran Consiglio.

Malintesi

E diffieile intendersi a questo mondo! :

Un collaboratore del Dovere (20 settembre) scrive
che noi abbiamo qualificato di aborfo la Scuola Tiel-
nese di celtura italiana.

(¢ un malinteso. ‘

FEeco le nostre testuali parole, che tutti possono
leggere nel fascicolo del 15 agosto: :

I’ Educatore si & dichiarato favorevole all'istituzione di
un’Accademia artistico-letteraria, all’esplicita condizione che

venga portata ad un alto hvello perehe di un abort«o non
*sapremxmo che fare.

E chiaro che intendevamo dire che non sapremmo
che fare di un aborto di Accademia. Per noi 1’ Accade-
mia artistico-letteraria vagheggiata da Romeo Manzo-
ni sarebbe un aborto se, per esempio, non avesse tutte
le cattedre che dovrebbe avere, o se i professori non
fossero tutti all’ altezza della loro missione.

Scrivendo le parole surriferite, pensavamo esclu-
sivamente all’Accademia ticinese di la da venire e non
alla Scuola di coltura italiana, la quale non ha nulla di
accademico, e non pud quindi essere giudicata come
Aeccademia, ma come Scuola di un genere tutt’ affatto
nuovo.

Dal canto suo I’ Azione radicale cosi si esprime nel
numero del 13 settembre, riferendosi alla Scuola di eol-
tura italiana:

E se si tratta di una scuola sui generis, perché non vi

S1 sono introdotte anche lezioni di matematiche, come so-
btlene YEducatore?
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Altro malinteso! Nell’” Educatore del 15 agosto ab-
biamo scritto quanto segue:

Nel Palazzo degli Studi oggi abbiamo docenti che, oltre
il loro onorario, ricevono gratificazioni e per gli insegna-
menti che impartiscono nel Cerse pedagogico e per quelli
che impartiscono nella nuova Scucla ticinese ece. Altri pro-
fessori invece (scienze, matematica ecc.) non hanno possibi-
lita alcuna di migliorare le loro condizioni, benché i tempi
corrano difficilissimi per tutti.

Siamo di fronte ad una situazione anormale, Urgono
provvedimenti. Il nuovo organico deve fare giustizia di tutte
queste differenze. Ci sia un stipendio uguale per tutti.

E nell’ Educatore del 31 agosto:

Nell’'ultimo fascicolo abbiamo detto che alecuni amieci ci
hanno fatto verbalmente una critica acerba del progetto di
organico per 1 docenti delle scuole secondarie. Abbiamo det-
to anche, facendo eco a critiche non meno acerbe che si
odono nei conversari privati, che il nuovo organico deve
spazzar via la disparita di trattamento esistente nel Palazzo
degli Studi, dove vi sono professori i quali, oltre il lero sti-
pendio, ricevono gratificazioni e per gli insegnamenti che
impartiscono nel Corso pedagogico e per quelli che imparti-
secono nella nuova Scuola ticinese ecc., mentre altri profes-
sori non hanno nessuna possibilita di migliorare la loro con-
dizione. Ci sia uno stipendio uguale per tutti 1 professori e
si stabilisca un massimo di ore settimanali. Che poi le le-
zioni siano date nel Liceo o nel Corso pedagogico liceale o
nella nuova Scuola ticinese ecc. «emanazione del Liceo-
Ginnasio », importa un bel nulla.

Niente lezioni di matematica, dunque. Niente abba-
chi! Abbiamo inteso solo di combattere il sistema delle
gratificazioni.

Approfittiamo dell’occasione per dire che 1] nostro
modo di vedere sulle gratificazioni é condiviso dal Con-
sigho di Stato. '
. Infatti nel Progetto di orgamico (che un egregio
consigliere ¢i ha trasmesso uno di quesfi giorni) vi
sono articoli del seguente tenore:

Art. 15. — Gli insegnanti delle scuole secondarie sono
tenuti a dare fino a 23 ore settimanali di lezione se le ma-

terie del loro insegnamento implicano, oltre le ore di classe,
Tonere di correzione di compiti o la cura di gabinetti scien-
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tifici, e fino a 28 ore settimanali per le materie il cui inse-
gnamento ¢ esente da tali oneri.

Art. 16. — Entro i limiti orari di cui all’articolo prece-
dente, gli insegnanti devono prestarsi a dare, gratuitamente,
lezionl, nelle loro materie, od in materie affini, anche in
altre scuole dello Stato ed a supplire i loro colleghi assenti.

Chiudiamo dicendo che i professori del Liceo, delle
Normali e della Commerciale dovrebbero avere uno sti-
pendic non inferiore a quello dei giudici d’Appello.

Scuole Professionali ? ?

‘Nel programma d’azione della Societa Cantonale
di agricoltura figura anche il punto seguente:

« Indirizzo professionale agricolo welle scuole co-
munali della campagna e della montagna. »

Non sappiamo bene che intenda la Societd di
Agricoltura per indirizzo professionale agricelo delle
Senole comunali. Se si tratta di « ambientare » la scuola
rurale, della creazione di orti scolastici e dell’ introdu-
zicne dell’Agricoltore nelle classi 62, 72 e 82, siamo Ppie-
namente d’accordo. Ma combatteremmo wunguibus et
rostris la proposta della Societa di Agricoltura, se mi-
rasse a trasformare le scucle della campagna e delia
montagna in iscuole professionali agricole.

PRIMA DI 14 ANNI NON SI PUO’ PARLIAARE
DI EDUCAZIONE PROFESSIONALE vera e pro-
pria. L.’ uva mon matura per S. Provino.

E poi tempo di affibbiare ad ogni scuncla il nome
che merita. La si finisca di chiamare professionali scuole
che tali non sono! L’educazione professionale deve
poggiare sopra una solida base di cultura generale. E
scuole di cultura generale devono essere tutte quelle
(1l Grado superiore compreso) che accolgono allievi
aventi meno di 14 anni.

Il Grado superiore non pud essere che una sem-
plice kcuola pre-professionale, una scuola cioeé che si
propone di orientare i glovinetti verso 1’ apprendimento
di mm’ arte o di un mestiere...
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Organici

11 progetto di Organico per i Docenti delle Scucle
secondarie stabilisce sei classi di stipendi.

Gli onorari migliori sono dati ai docenti muniti
di titoli accademieci, letterari o scientifici, Di guisa che
nel medesimo istituto (Normale, Commerciale e Liceo,
p- es.) verremmo ad avere docenti diversamente retri-
buiti. : |

Crediamo che sarebbe molto meglio e piu decoroso
accordare subite, come compenso per i s=acrifici com-
piuti, uno o anche due aumenti triennali ai Dorcenti
muniti di titeli accademici. Nient’altro. Che conta, in
- sostanza, ¢ la eapacita.

G1li imbecilli, muniti o no di titoli accademici, non
devono essere nominati. Vadano a franger glebe.

Bisognera poi stabilire la lista dei tltoh accade-
micl, per evitare ingiustizie.

Infelice, secondo noi, & 1”art. 10 del progetto ¢’ or-
ganico:

« I funzionari e gli insegnantr di nuova ncmina
avranno DI REGOLA il minimo dell’ onorario stabi-
Iito per la propria classe ».

Via le parole «di regola»! Agl arbltlu e alle ec-
cezioni bisogna chiudere porte e fessure. Ricordiamo
la pessima impressione riportata nove anni fa al Gin-
nasio di Lugano: i docenti stramieri di nuova nomina
avevano il massimo dello stipendio e 1 docenti ticinesi,
pure di nuova nomina, avevano il minimo o Poco DIl

Procedimenti iniqui e nefasti.

Ancora.

I maestri delle Scuole pratiche annesse alla sezione
maschile delle Normali, dai quali non si esigono titoh
speciali, figurano nella classe terza (onorario da fran-
chi 2800 a fr. 3600), mentre 1 professori delle Tecniche
inferiori, dai quali si esige il Diploma del Corso peda-
gogico, flgula,no nella classe quarta (fr. 2500—3000%) .

Qm abbiamo il mondo alla rovescia.

E necessario incoraggiare moltissime 1 licenziati
dal Corso pedagogico. Fi necessario che dal Corso pe-
dagogico escano ogni anno non meno di sel maestri
diplomati. Cle ne occorrono piu di eento.
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NOTIZIE e COMMENTI |

Allon. dott. Giov. Rossi
Direttore del Dipartimento Jg:ene

Il movimento pro Sanatorio popolare dilaga.
Leggiamo con vivo piacere nell’ Adula del 29 settembrer

Ritornando ecalorosamente sulla necessita che venga istituito il piic
presto possibile nel Cantone un SANATORIO POPOLARE per i tuberco-
lotiei, 1la Rivista V'Educatore, si lamenta che tale idea non abbia trovatoe
nella stampa ticinese quell’interesse che avrebbe meritato, e cita il Popolo
e Liberta e il Cittadino, come i due soli giornali; che ne abbiano parlato.

Riconoseiamo d’essere anche noi questa volta dalla parte del torto.
Difatti 1’ddula, non si & ancora occupata dell’argomento, guantunque e
ammetta l'estrema, dolorosa importanza, ma lo fa volontieri oggi, asso-
ciando i suoi voti a quelli espressi appunto dall’Educafore e colla speranza.
che le nostre Autorita trovino presto il coraggio di risolvere il delieatis-
simo ed urgente problema. Non vi é nulla infatti piu triste della vita che
traseina un povero tubercolotico, costretto dalla mancanza appunto di on
Sanatorio pubblico, a ecurarsi in casa. Quasi sempre gli maneano 1'aria.
la luece, il vitto, le condizioni indispensabili per guarire, o almeno spe-
gnersi piu serenamente:; quindi la sua malattia, pesa con tutte le conse-
guenze fisiche e morali, sugli altri membri della famiglia, alla quale &
lasciata quasi sempre in retaggio. Opera quindi di pieta al@issima, ¢ quella
che si propone la tutela del tubercolotico, contrastandone sino che ¢ pos-
sibile la perdita coi mezzi della scienza medica, e impedendo che le infe-
zioni si propaghino, a danno speecialmente dei bambini, i quali molto spesso-
nelle case povere, dove la terribile malattia entra, . condividono il letto, i
loeali e il ecibo degli infermi, restando alla loro. volta vittima della cru-
dele fatalita.

E con piacere ncn mincre leggiamo questaltra nate-
rella nella Vita del Popolo del 6 cttobre:

L’Educatore insiste per la ereazione di un SANATORIO POPOLARE
1ei tubercolosi, e si lamenta dello scarso interesse manifestato dalla
Stampa per 'argomento.

I’ Educatore ha ragione. L’istituzione di un sanatorio cantonale no-
polare ¢ della massima necessita.

Le vittime che la tubercolosi miete nelle elassi popolari sono nume-
rosissime. Ogni paese econta i swoi tubercolotici, vittime dal male che
< non perdona >.

Ma non perdona la tubercolosi perché non si combatte, pereché non
s1 msano i mezzi suggeriti dalle scienze, mezzi che non si possono avers
se mon in un sanatorio moderno.

Non si ereda che il sanatorio sia un asilo senza speranza e senza
conforto per ehi & colpito del male. No. Molti nel sanatorio possono ritro-
vare la salute perduta. I pin possono riavere una- salute relativa, per la.
quale essi possono ancorp essere utili a sé ed agli altri.

Ben venga adunque il sanatorio popolare cantonale.

Dal canto suc il Cittadino dell’8 cftcbre ci porta le se-
guente consolante notizia:

]
[a—
Ot
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Il signor Guido Bloch, fabbricante di miuhazioni a La Chaux-de-
Fonds, ha fatto dono allo State di Neuchitel della somma di 200.000 franchi
per sollecitare la costruzione del sanatorio per la cura della tubercolosi.

Come scrivevamo vellEducatore del 31 dicembre 1915,
quande sorgera nel Ticino il filantropb che dotera il Can-
tene dellindispensabile SANATORIO POPOLARE ?

Percheé, come raccomandavamo nel fascicolo del 15 feb-
braio 1917, il lod. Dip. Igiene non si mette alla testa del mo-
vimenfo per la raccolta di fondi?

Nci facciamo grande assegnamento sullo spirito d&ini-
ziativa dell'on. Giovanni Rossi.

La mancanza di wnw SANATORIO é uw'onta per il nostro
paese. E necessario, € urgente prcevvedere.

a ““ Pro Cicino,, nel 1916

L’ Associazicne « Pro Ticine» ha diramato tempo fa la
sua prima relazione annuale. Dato uno sguardo all’opuscolo,
forte di oltre cento pagine, abbiamo constatato con soddi-
sfazione il grande lavoro compiuto dall’ Associazicne du-
rante il primo annc di vita.

La « Pro Ticino » conta 1254 soci attivi, 213 contribuenti
e 71 perpetui; é una Federazicne di Sezioni autonome che mi-
rance ad uno ed identice scope, seguendo vie proprie. La mas-
sima fondamentale adcttata dal Comitato Cenirale verso le
Sezioni é: « Liberta di mezzi, unita di scopo e concordia di
azicne ». Numerose sonc ormuai le Sezioni della « Pro Ticino »:
tutti i centri della Svizzera tedesca e francese hanno la loro
e prossimamente sorgeranno nuove Sezioni a San Gallo,
Sciaffusa e nel Vallese. L'ultima Sezicne costituita il 5 ago-
sto u. s. é quella di Ginevra, forte fin dal giorno della sua
fendazione di 80 soci attivi.

Tra le molteplici manifestazioni della « Pro Ticino » du-

‘rante il suc primo anno di vita, due vanno specialmente ri-
cordate: La prima « settimana ticinese » alla Tonhdle di Zu-
rigo e la partecipazione del Ticinoe alla Mostra svizzera di
campicni a Basilea.
; Non sclo lo sviluppo industriale ed agricolo del nostro
Ticino al di la del Gottardo propugno la « Pro Tteino », ma
anche quello artisticc e letterario. Le conferenze sul Ticino
tenute dai signori cons. naz. Brenno Bertoni, prof. Fantuzzi,
pref. Schroter, ing. Pometta, prof. Mariani e rag. Martignont,
e la lettura di opere preprie fatfa in dicembre a Basilea,
Berna e Lucerna dal socio onorario prof. Francesco Chiesa,
hanno lasciato cvunque citima impressione e lieto ricordo.
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Lesposizione artistica del pittore E. Berta a Berna, é-
stata molto apprezzata. Bty

Ed il Ccemitato Centrale non ha neppure trascurato la
difesc e la conservazicne dei monumenti artistici nel Ticino;
cosi che nell’album di Natale della ditta Frobenius di Basilea, .
per fare maggicrmente concscere la ncstra ricchezza darte, .
é stato pubblicate su foglio velante illustrato un cenno del-
Uopera « I monumenti stcerict ed artistici del Cantone Ticino ».

Alla relazicne del Coemitate Centrale seguono quelle delle
singcle Seziond. _

Diremo col sig. Camillo Bariffi:

« Certi di poter constatare continuamente tl carattere”
fortemente ticinese del soddalizic, non mancheremo mai di-
incoraggiare le bucne iniziative della « Pro Ticino ».

La lingua itaiiana nelle scuole inglesi:

Il Daily Telegraph mettendo in rilievo la necessita di
estendere lo studic delle lingue straniere in Inghilterra ri-
volge un caeldo appello alle autorita scolastiche e ai padri
di famiglia per la scstituzione dellitalianc al tedesco mnei
pregrammi’ @insegnamento delle scucle secondarie e prin-
cipalmente nelle scucle tecniche ccmumerciali ed industriali..

« Prima della guerra — scrive il gicrnale — Uimportanza
del tedesco, sopratutte nel monde commerciale, era indiscu-
tibile, quantunqgue la lingua tedesca nen sia @i uso cerrente-
che negli Imperi Centrali. Ma dope la guerra anche il mondo
commerciale sara interamente trasfermate. Prima i nostii
miglicri clienti eranc i tedeschi, dopo la guerra invece i Ho-
stri traffici si dirigerannoe quanto sara possibile fucri della
Germania. Converra quindi riternare gllantico @ ﬂprend‘e-_re-
lo studic dell’italianc che sino ad un quarto del secclo pas-
sato era la lingua che tutti gli inglesi colti studiavanc, dcpo
di avere appreso il fravcese. La lingua italiana é meno dij-
ficile della tedesca ed é incomparabilmente piu bella e pin
ricea. Inoltre la letteratura italiana é mclte pi attraente da
tutti i punti di vista. Quanto alla relativa importanza com-
merciale dei due idiomi, i tedeschi sono senza dubbio pid nu-
mercsi degli italiari, ma la lingua italiana é largamente dif-
fuse nel levante e mnel Sud-America, mentre la tedesca é
inutile fucri della Germania. E necessaric prepararsi fin d’ora
al grande aumento degli scambi ccmmerciali fra la Graw
Bretagna e Ultalia, destinate dalla natura a completarsi @
vicenda in molti rami dellattivita produttiva ed wuno det
mezzi piu efficaci di preparazicne é lo studio della lingua
italiana ». :
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H. Roorda Van Eysinga, ARITTHMETIQUE (Théorie et
exercices) - Lausanne, Payot, 1917 - pp. 268 - fr. 3.

Roorda & l'autore del volumetto Le Pedagcgue waime
pas les enfants, del quale si & oceupato il nostro collaboratore
Dr. L. Ponzinibio nell’Educatore del 15 settembre.

Questa sua Aritmetica ci ha fatto una buonissima im-
pressione. Attiriamo su di essa l'attenzione dei docenti di
matematica delle Tecniche inferiori, della Normale e delle
Scuole secondarie in genere. Il volume parla dei numeri,
del sistema metrico, delle frazioni, dei numeri complessi,
delle proporzioni, dell’ interesse, della radice quadrata ecc.

ALMANACCO PESTALOZZI

E testé wuscito in veste italiona quest’Almanacco, che
da un decennio forma la lettura prediletta della gioventu
della Svizzera tedesca e francese.

La ditta Kaiser e C. di Berna, incoraggiata dall’appog—
gio morale e finanziario promessole dalle Autorita federali
e cantonali e dalle associazioni: «Pro Ticino», « Demope-
deutica» e « Sewola », ne intraprese la pubblicazione in lingua
italiana, sieura di far cosa grata alla Svizzera cisalpina e di
rendere un buon servigio alla gioventu studiosa, nonché di
cooperare allistruzione popolare.

I’ « Almanacco Pestalozzi » si acquista subito la simpatia
del pubblico per l'eleganza e la praticita della forma, per le
numerosissime illustrazioni, per la stampa chiara e nitida.
I legato in tela, il frontespizio porta due artistiche figure
del 500, rappresentanti un giovane scultore ed un guerriero.
Contiene 304 pagine, ossia 272 pagine di testo con molte vi-
gnette e 32 pagine riproduzioni di rinomate opere d’arte.

Un centinaio di pagine sono dedicate al calendario: per
ogni giorno e indicata una data storica ed é riprodotto un
detto, od una sentenza di un grande scrittore o di un grande
artista: vi trovano posto greci, latini, italiani, svizzeri, fran-
cesi, tedeschi, inglesi, ecc.

A lato del nome, del mese e del giorno, il ritratto di un
grande uomo, seguito da una biografia succinta. Il Tieino
vi e rappresentato da Franscini, d’Alberti, Chiesa, Fontana.
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Degli italiani accenneremo a Dante, Petrarca, Ariosto, Tasso,
Cellini, Verdi, Cardueci, Alfieri, Canova, Colombo, Galilei,
Manzoni, Macchiavelli, Marconi, Raffaelo, Rossini, Torri-
celli, Tiziano, Vinei, Volta.

La materia trattata é molto varia: nozioni sclentiflche,
storiche, statistiche, igieniche e di civiea, eonmgh pratiei,
scherzi. Né mancano capitoli di lettura dilettevole. Di Fran-
cesco Chiesa ¢ € nna graziosa poesia « Il Ruseello », un vero
gioiello letterario. Il prof. G. Nizzola con «trattenimenti
di villeggiatura » illustra il patriottismo della scuola tiei-
nese. 11 «monumento dell’indipendenza » costituisce un’inte-
ressante pagina nella nostra storia, dovuta alla penna d1
G. Anastasi.

Specialmente importanti per gli allievi delle scuole medie
e superiori: il compendio delle principali date storiche dal-
Pantichita ai nostri giorni, le formole geometriche, la tabella
degli interessi composti, la coniugazione de verbi irregolari
francesi, ecc. Questi capitoli riesciranno loro di grande uti-
litd nelle ripetizioni. '

Fra le illustrazioni (tavole artistiche) meritano uno spe-
ciale eenno: « Dopo il temporale», di L. Rossi; «Madre e
figlio », di Pietro Chiesa; e « Primo soffio di prlmavera. »,
di Plinio Colombi.

Ai giovani possessori dell’Almanacco ¢ aperto una tri-
plice gara a premi: concorso d'indovinelli e di siluette (solu-
zione), concorso di botanica (collezione di cinque piante) e
concorso di disegno. Essi troveranno grande diletto a questa
gara, incoraggiati ‘dai numerosi premi destinati ai vinecitori.

11 prezzo dell’Almanaceo - € in vendita in tutte le librerie
e si puod avere anche direttamente dagli editori - é di fr. 1,70;
prezzo modicissimo reso possibile solo dai sussidi e dalla ri-
nuncia da parte della ditta Kaiser e C. a qualsiasi gunadagno.

La materia altamente istruttiva fa di questo Almanacco
un « vademecum » prezioso per giovani- e per vecchi, e nes-
suno dovrebbe privarsene.

RIVISTA DELLE NAZIONI VLATINE

Sommario del N. 5 - 1° Settembre 1917 (Firenze, T. De
Marinis, Editore. - Abbonamento annuo per I’Estero
fr. 20.

Albert Mathiez: La rivoluzione e gli stranieri — Gina Lom-
brose: L’intuizione e la’ psicologia della donna — Ettore
Rota: 1. intesa intellettuale franco-italiana prima della
Rivoluzione

Verso la Federazione (Risposta di M. Richard) — - La vita
politica: La situazione parlamentare in Italia P. Silva) —
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La vita intellettuale: Scienza tedesca, Scienza italiana
e francese (Julien Luchaire) - I1 Congresso delle Secienze
- a Milano (Anna Vera Eiseenstadt — La vita economica

internazionale: 1. La crisi del cotone e l'approvvigiona-

mento per il dopo guerra - II. Il rialzo dei prezzi, I'esten-
sione della guerra e l'equilibrio finanziario (Léon Polier)

- Qualche cifra e qualche riflessione sul commercio italo-

francese durante la guena (Umberto Caraceio). — Libri

e giornali.

Nuove pubblicazioni.

Luigi Brentani, LUGANO E IL CERESIO (Monografie re-
gionali tieinesi) - Tip. Mazzuconi, Lugano, 1917 - pp. 104 -
franchi 3.

L. Regolatti, MANUALE ILLUSTRATO DI STORIA SVIZ- .
ZERA (Vol. I) - Libreria Arnold, Lugano, 1917 - pp. ‘L -
franchi 1,50.

L. Carleni-Greppi, ALBA SERENA (per la 22 classe) - Tip.

- Traversa, Lugano, 1917 - pp. 190 - fr. 1,40.

P. Tosetti, IL. LIBRO DI LETTURA (per la 32 classe) - Tip.

. Salvioni, Bellinzona, 1918 - pp. 215 - fr. 1,50.

G Catteri, ORE D’ ITALIA - Tip. Grassi.

Rcelleston, VERSO IL RISORGIMENTO DELL’ IRLANDA -
Elia Colombi, Bellinzona.

Necrologio sociale

Maestra Emilia Togni

La docente Emilia Tcgni, dopo 46 anni di esemplare
magistero e una vita di sacrifici si & spenta il 9 agosto 1917
nel suo alpestre Calonico. :

Era in societa la montanina schietta e cortese, semplice
e miodesta.

Emilia Tcgni lascia, nei Comuni ove fu docente ed in
ispecie nel suo Calonico, ottimo ricordo di se. /

Portarono l'estremo saluto alla povera Estinta le mae-
stre Alfonsina Berudi e Giulietta Jemini.
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